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| tSadc and Abimelelc
ﬁow hate Was a jamne w e land — bogides

o p@viovs famine £ Abraham’s bing — and
Sa0c wenk 6 AbiwelelC King of the Fhilisties
w Gelal. *The |ord appeaced ko |sac and
o ‘Do (\otfjo Adown ko @9{%5 LiNe 1 He
Land whore T JéelUm o (ive. > SL/@ [re Mis
Land fof o while and T will b Wil Yo
and Wil bless yow . Foc Aﬁjw_ and. ol
dwSendans T Wil give all £hale (ands and
well CO«\fC(M Mo oah T swore %Lgou/famf
AbCaham. & T il maKﬂ&mecaMamVS as
NUMEOUS a8 e Sale i e Ky and wll
5[\[@ e all dhose landS = and Hrongn
you offip(ing all nakions on earbe ehall
Lo blLlod glumm Abah am obtyed me
and did ﬁ\ﬂ?@ﬂu’@ &+ req/u,zlwt of Auim,
Kerping My Gmmands, my decrees and my
LS cdons.” 6 So Tsaac J’!/@z&( " Gerar
7 Wnen Mz man %c Mok place asled pim
0D IS wife | he Sacd | “Sie iS my sister
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he comde ha wWas %F,@ubt to Sy “She s "y
an  te thonght. “The men of 4 'S place M ght
Kl me o oﬂtccwnL/% K@@FQLIA/, because She
[S beau;h%ud. |
§ Wian TS00C had beea ure g dong ke,
Kpimelele K of the PhilidkineS (ootod dow from
a window and. Saw TSaac caressing us wife
Rebelan . | So Aolmelok gummoned TSuac and
amid, She is veally yourwife | Wiy did g Juy,
“ Sho IS wy Goec” Y

Taac answered hin, * Because T tonghl T
LGk AoSe my Life e acconl of el

© A Abimelel said “ Whak is 4us ywhave
doce b uS 7 One of hae wen mighl well jave
Slepk u\/\lﬂftgm( m‘]&? a({)wtjwt, Nonld have
bfmgkUjMw ufon as.
" So /J(b/tww,ta/\tﬁw/@ ofde(S £o all dhe poople :
Angone wiho harims Hhis man of ML il Shall
Surely be puk ko dead

& oy
Vah wdwrilten L )3('/% ‘
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'QISML planked cops e et land and the
SOML yeal redped o hundsdfold , becauce the
Lok bloSed hine. e man became ridi and
ALS wealth gonktnued 45 gan unkil he became @
wealby. " He had So many flockS and hods
andh LoRau s Hnak e PRIOUES onviod e <
all Hre Wells fak his {ﬁm(jj Saan ks haot
dug w e Kma of his fathe Apahas, e
Inilisines Stopped v, filling Hene witie cartn.
© M Abinelet aud ko Tnac “Move away
ot w5 yow hase become Ko powet il focus.”
"7 So Tsaac moved aNay from- (e and
Camped W e \/&t(@g q( Qelal whae hu Selllod. |
' Taac Mfopmwt e WellS Ual had bon dg
I M e of WS fakho! Motaham, which the
PRLLSineS Inadl Sopped wp afier Abaham. haot
aadand e qae Mo B Sane names
WS faha Jadk given thom
" Tsaacs SeNanks dug n U \/M@ anof
dlStovered o yell of fresh wakec Mhole . “° But
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Ue Jardacs %ﬁ aelal c[/mame({eot o\g‘m Mo&?
lac gad said Ao Wakler i ours ! So he
nomed Mo well Eselc, because hay disputed wh
Mw\/.m {Mwmj (i(kj anothe( well buJ/}cMy
a\ma((elteok oVed Uhall one alSo 5 so he named (&
Sitnale . > le moved M/j’?m Unere and dug
anokue! well —and no-one gmadelled ovel k. He
named ik Rehoboth, suying, “Now the Lol
RS giVen uS room and we el flowdih in brne
land .’
2 (iwe tant e wonls up 40 Reo(thoba . ™ Mgt
g bhe kol ajpeared 45 e and Suiel, T
am. Me God of your fakhe Abaham . Jo ok
be af@cd, for T am wite yow 5 T will bless
Yovo and Lncreate fne Aum b %GJMMMWS
o Mot 8K of- mij LRk Abraham .
‘Q{imac, bulll an alvar #uie anel called on
It ne of bhe hoeh. Ahare he pikthed his
denk, dnde Ire LS So(Yanls dug a_ well.

= Xl
/I/f//zz,r'“a'-'/‘fl/(’f’xz /))(/*%
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2 Meanwlu ke Abimelole had come A8 Juim f@m
deard, wih Awzaadhe s pogonal advisel o
Phicol Hne commanda of s foras A1 Tspac
asked. thom (NM AL Yon. come A5 me, SCce yo
were hosicle A me and Jonl me aw@?‘
"% Ahay answered " We saw olearly thak the Lot
wos WAy 5 So we swdd, Aotz nghk do be «
SO @r 2ot bouweon W ho Xueon uS anol_
Y. Lel uS make o kteady wi M yon 2 tak
Yl do us no harm JUSE as we Aud nok
N yon bul/ always eNeaked yog el arol cont
Yon M@ Pﬁ[}((,%ﬁt”ﬂ - And NowW Yot ame bleated
by Ha 1 ocd
* Tspac e made o fsk foo o and ey
ok and drank. = Em:bg Mo NAE moviung e
NOA SNO(e an oate 46 each other. Ahon Tsaac
JonJ Mo MWVJ@Q@MM Wk anp
wg%ﬁ;.lly.
32 Mhay day TUACS GEANES AMe g bold hurd
oot e well tny adk dug hoy sl Weve
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f«f\mﬁ\ water e called CEShibah and o
thos 44y de e of Uhe bowie haw boor boo(Shebor

Jatob Valts £.5pu’s blogSing

* N L WMdﬂme.ew old, o married
Judib daughia of Besi the WUIVE ard also
Basenas dagheer of Llon tue loliabe > Ahey
were & Soulce of giief o TSaac and Kebolal .

= 5y
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1

VL™ Jsnne  wian old and k(s eyes
Were dim se that e could okt
see, he called hee elder sSon

>

E£sauw and satd to hem | ¢V\\j Son;

>
and he answered, “Here I am .

2. He saud, See, T ool T do rot Koow He doy
af g oaalt.

3. Now [tau, Iu;...\jw u/eaPM,JmJ‘ 7/wi/.u and
Yt bow a-aa(ja st [ H.Lj{b@a(, sasal buamb
jaM-C ﬁw mea

#. Tl p repote 09"‘". ne Aa—u/an_@ﬁnoé duch ar T

@ch,a,uo/éméj € 6 ve [5 cal 2o (el T
masy blers e (MOOM:. L de,”

S Now Rebekah was h'sberdng when Isaac
Spoke 4o his Son Esau, So when Esau
went 4o the fGeld 4o hunt ﬁv‘ﬁame and
bring it © Rebekah said o her -son
Jacob, ' I heard your feither Say o
Your brother Es‘cuu,” Bn'ng me game,
and prepose ﬁ,r— me, Saveury -Iq')ocl to
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eat, that I may bless You befeve the
Lorp before T die. °*Now Hherefore,
My Son, obey my word as I ammand
You. T Go o IR flack | amdk et et choice Kids,
o that™ | may Pwﬁmm.,swml?‘ﬁdﬁv
VIWWJ Such ad kclLkza; © e goo Ahase bake
o Umambw,»bth uay bﬁm@m
bywe ke diss. ' But Jocrb osia b L motar
Rebekar, " Lonk by b e b Lm'a;u.,

st J om a Maw o _Ineovh Ak .

@w g fotr WL a’m "o | I shau Aok
Eobe h.&d:ua ki, aut lyma‘ls., Curae o
e R Mw'.? His Mothew
satol o him, ‘Let youvr curse e on me,
My SON; only obey My word, and 3¢,e:
Hhem For wme., % So he went and
got fhem  and  ERovant them to his
Mo Eher 5 and his mobhet PREPAR E 9

SPV 0U ™ F'OO°L)SUCJ'\ as his fFahier [wuEe D,

Llandwritien )){AA
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is Then Rebekah tok the best Sarments Of
her elder son Esau, whidy were with her in
the lr\ou.se) and put them en her Yeunger son
Joc; * and she put the skins of the kids
on his hands and en the smecth part of
his ’n(%Ck,'?JZen She handed the Sqmay,éoq/_
and lhe preaq thalt she hacl prepored (o
her son Jacob.
/g

So ke Wek udv e At .t Aad |
My Ater’ i ke Al Bee b ot
ho OGre Yo My ﬂ@v\,?i

Tatch Aaid bo Wi Alber, | tm Edaw
Youwy Fvsibon, . ! have Qone 4 o hold wme

/

how Ak hp knd Aak  of ey Qdme , po
Rax wow wa, bley wme'

e Jhane paid b W pon ' How & & Kae
Yon ke found & Ae Okl wiig ‘Aol

be amantred | Retanne ke ok Yowr Zed

Arovied me Anélens .
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21, Thn feane sud o Taeoy- Coue. ausy thak 1:»1&“‘11404 &
ot b b whbhd~ gou e rully my son Esan & ack S
S el it JAD e, e b A o cid "7
oniee. i Laeebrs M_M&Msmm hods o] Esad = la
Esan's h-M&: < /Lz ’MMJ-W :.W”A.SG‘UL |OR\T€M "QQLHN:I Son
Foae? ”_nmwe)ek ‘&M',
gf(hm- ha 343 Bring X T e Xnal” A masy oo My ST
AP amd. \ONasg Ween Yo 20 e \amb\\} ¥ 36 um, wons,
and e oXe! amd R red i e, 0nd e duane
. Then W fotbar Bosse 220 Yo Wim, Coma nuot 0ed Was
a, vy o
Mhoha came marand Wiaoed ) and u omellad Bie Ama)
og Gio %omn:ﬂbb, ond Wle2mad Wi, amd raud Ak the
Amall off o Sen o \des e amallof o Jild Hhek-
B herd oo b lassad. z?ﬂoy God Qe You of bhe deu
of heawen, cand of the falbness of bhe earth, and
Of \era{m aNo Lb‘m.m. Lek Peoplcs cenk fjoq' and Nu
bow Docn Lo You- e lod over Your brothus,,

. _ _
Llandwritien 13 r/%
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AND Mawy Your Mobhers Seons bow down
to boq Cursed ‘DQC.UQBDHG Who Curses bou.,
and blessed be wayone Dho Hesses You'!
ﬂs: Soon as lsaac hod Gnighdd He&t@ﬁo&do
hed scarcely opne ouk from the presence of
Wis fobher 18ooc, We brother €sau came. 10 from
his hurhnrj.lee (e prerored gqUour:(j fo,
wxabru.gqt IEbo his fablher, a0 he Saw bolus
fobher; el my, fobher sit up and 60.6 e g
Sens e, <o bhat You m@ Hess me. HIS Ferthor-
JSSDQ Sad bo hywy, ‘1ho c\f‘e\tjou" He anémer‘eé
I A ypur First bon Son, €sau! 'l‘he loaac
trembe viclerlly, oy Soud, ' Who Lios 74
then Ut hunked Name and Bmuglql: il bon,
WO T cle It all bere You come, ond T has
H@&S@B him? Yes, ano blessed he shy |l b b2
\A\-\Qb G heor® his fathers Loords, he cNed

onk LIt~ o exce,eam&l L) t:/fa:/[: cmbbtb‘sel—g
one Sow ko his fabher, Bleas Me, mMe alp,

13‘-"

FQ\H’U‘ ul A8 ::MJ. \JLO'M Bve

| f 7 M iA a
Ny COMAL AL Lt, 22 q{ y
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R udclg_cj
G

ol he has taken Wy yus olessine.

%. Esau S, As he net Vigutly nameel Tacob?
For he has supplonted me  these tijo times. He
tooke iy My ":l(fthriah.t)' awnd look, NoW he has
taken oy My blessung.’ Then he said, ‘Hawve
Yyouw not reseved o blessing for me 2’

37 Jssac ansored Bsam, | have a.lm.):) Mmade hwn

lord, and | have rjl\fevx him all his brothers , as sevvomts,
and wifh cira'w\ and wine | have suslaimed hiw . What”
then can | Jo for you, MD Son 7 W Egan s.a‘t),'h) Ais
{-ql’ker, " Have o only ede b lescing father 7 Blegt me,
me also, Cather ! fnd Esau Ii{ted wp Wix voe and wept.
H Thea i father 1sage amiwerved him:
" Sae, away fom e fatress of The earth
Q\\au (oé. howe to y’m‘; CUAD Qwa& f’fdm the
dew oll heaven om stk ‘
&0, %J yowr ot you shall lwe
aw you sl gerve voue bio thev
bul— hen fou breale loose

|

Llndwrillon /))zAA
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] | % -

You Shall break his Hokﬂ.—ﬁ'om Yowr nek. .’
» Now Esau hdled Jacsb  pecanse of the Iole&sfrﬁ
wth whidh his fther had  blegsed him, and Esau
said to himself, ¢ The days of Maurning -Ew—mﬂ
father are appmad{mﬁ; thea I will ki my
brother Jauceb.” ™ Bt Ho wods o har olia
Son Esan ware WA to Robekalh: se tha
sk and  collod \'\.QX%CN.V%EL son Jach  awnd
Said o him CB@M« brothor Esan s consoling
\\h“sq.\% by p\cmm% ol you - 7 Now Basefoie.
y Son 0\:::23 ™y Woie; -90_@, ok onea o g
enitis Laboon e Vo, o Stay il i o
a  Wale unkl Yot bratlor's Qunger aaoiust Sou
s oay, and e %»80:\: Lwat g have dove
o W then d QWL sed  and bring - gou back.
S}mt\\u&L. \Q\\A Showld 3 \osa oot og)ém AL
one. 6.03 v |

Thon Rioekdn 3aid o Toone, T am ey
o wmy We  hacouse 0%"&42, R Wowman | ju=
9\0&‘_05 MOMRS dn 01\ T Wikife Wowen suwhas
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these Mﬂ&mumqﬁewmjmaoﬂ_

]

wdl/mtj b;jbmbomd?

_ -
Ve widwrillen 13 (/A '
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Thew lsaac called Saceb amd blased i, and
duwgzt‘/ bW, Yoo shall not mary one of e
Canaanite wonign. 2Grl? wk ouce to Padan - arm
the house o Bothuel, your motlurs fathor, awd take
a wife fow thew me of the danduzrs oA Laban, yorr
wotheets brothor 3'm4,a Gadt Almighiy toLeao Yoo wnd
MakKe y{ou .grw.\'.guﬂ- and numerows, tUnal You may becoma-

A company of peaples.” May hu gwe o you Lhe bleading
a%- Absateanm to You and ks Yoot opfppang ok you, s
thak ypu masy Goke Qessesswon ol Ghe Lomd wher Jou
how Lwie as an alen — land ek God gove ko Kocaham.
"Trus lsooc sent Tacwh Qwoar; and Went o Paddan - arm
to Laban non of Baiuel the Aramean  the besthar of
RebaKal  Taceb's and. Esans mdther,
“ Now Esaw maw thek {sasc had lalonsed Focok and
Samb  Jam oy ko Paddan - aram o bake a wl.&.a, .@'am
Unere, andt thak as Se il Wics Ba akafam A,
Nou ohalt nat marry ene of e Cancandie women, and
ok Jocob had abaam s .&a.‘,tka.r and— s meotiRecr

and qona o Paddoun -acam, " S sy Efous. Sew Mokt
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B p o imeo e g e me o

Coanaonte women dud not please Jnvs ?a.i’ker lsaae,
Vs went & Johmael and tooke Mahalath  daghir
o Umboms son Jhmool | and sialix #’M;MIQ
J,eﬁu;,wl&u b ts M wsives. Be Sl
(qmbla;e Beor phaba amd went Towards Hoson .
mmbmmmm.sw@m
-\go M%&L,Jmmmmw_t. \c..b_.%
mqmswc&m?;&m,hpu—bkm
MMwlﬂmﬁ@Mehw.

Qnd e dseormash ol e wod o laddur . 3.k
u(;mmw/m,\zpai;rmm;ﬁn | PO
oadl M a_n.%tlncl %'(ocb.i.ma.bcm?md-r
‘3me.

Onol. Sthe |y 2 Xoods Lanida S o.nd_%cx;-&/'%qm

A

e herd m%&gabmmw%m@m*m
&o&.r& \6acu->ddu-—lnnd.. mw\gm_h & sanhi

mWoHaMshm.bbmm d“‘“b?.l'u"‘*

£ /.r///r/:’u/'(‘//.:'// /f{/A
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aonth) ond you Shetl spruad obresod Jo fhe uwesls
o Ko Ko 2esb omd B She amde omd B The
doubh. omd a2l e Jomibis g the wanth Shass
jskww%mwwoqﬁw'
Kow Fraf 9 amm wibfv gou aud wil Kap ot where vaf
o go, and will brimg you backe to this fasct; Sfor
J will not liane o kil J hane done what J hane
Promsid you WThen Jacob weke fromw his slesp aund
Said, 'Surcky bha kord i an bhis plocw —aud J did rot
Rnous o 7Rnd ho coos ofraid, aud said, 'How swasomos
is this placs ! Thin is nore obbar tham tho houce of Gad
wd Hhin 15 Hhe gole of Keasew
® 50 Taceb. rose @o.rQa wn bhe ma-m;n.a ard Ra
ook the ptone bhak he had put wder dis hoad
dnd sek kL o pllad and poured S on She top
d &. " He calted Lok ptace Bethol; but Ui name
b e ciky wan Lug ak G {dst. “Tion Jacoh made
o Vow mmah@. 1§ Godt aoue be wsUR e, cunct aole Keep
me v This ey (Rak | ge, and wode fa,u}a wme biead te

2ok amd cLommh Eo WAW-EH g u.c)o Jat | eome_a./-ra.wf'b
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My MW‘S Jouse n Qeace ,then the Lo shall ke my
Qod, and JRus stora wohach | e sok up for & @llow shal
e Yod's boune; and of alt thalb Jou ‘ﬁ"‘“" ma | wdt
puLlely gue owne - LanmiW to Yorse

=¥ =7
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